PASLAUGU SUTARTIS Nr. ROM-1/17/2020-01
2020 m. sausio 17 d.

Vilnius

V3] Diversity Development Group, registruotas adresu: Lukiskiy g. 5-527, LT- 01108 Vilnius,
imones kodas — 302877111, atstovaujama Karolio Zibo, viena 3alis, toliau vadinama
UZSAKOVU, ‘

ir

Vita Kontvainé, gyvenanti e smens koda SR individualios
veiklos pazymos Nr. 936186 kita alis, toliau vadinama PASLAUGU TEIKEJU, kurios kartu
sutartyje vadinamos Salimis, susitare dél toliau isvardyty salygy ir sudare Sig atlygintiny paslaugy
sutartj (toliau — Sutartis).

. Sutarties objektas

1. Sia sutartimi Paslaugy teikéjas jsipareigoja (toliau — Paslaugos):

I.1. Parengti apklausos metodologija ir klausimynus romy tautybés asmeny apklausai.

1.2. Organizuoti ir koordinuoti romy tautybés apklausa visoje Lietuvoje, koordinuoti apklauseju
arba, uztikrinti darby kokybe ir jy atlikima laiku.

1.1.3. Uztikrinti duomeny suvedimo kokybe ir darby atlikima laiku.

1.1.4. Atlikti duomeny analize SPSS programoje, parengti issamia tyrimo ataskaita.

1.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlikti ~visus darbus iki 2020 birzelio 30 d.
1.3. Uzsakovas jsipareigoja uz suteiktas Paslaugas moketi 4 punkte nurodyta Paslaugy kaina.
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2. Paslaugy teikéjo teisés ir jsipareigojimai

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj ir Uzsakovo pateiktus
uzsakymus uz Paslaugy kaing, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma rlipestingai ir efektyviai,
iskaitant, bet neapsiribojant, paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgudzius, Zinias.
2.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nedelsiant raStu informuoti Uzsakova apie bet Kkurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui uzbaigti paslaugy teikima numatytais
terminais.

2.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja po Paslaugy suteikimo nedelsiant perleisti nuosavybes teisg |
Paslaugy teikimo rezultata.

2.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti is Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga.

2.5. Paslaugy teikéjas jsipareigoja nenaudoti UZsakovo paslaugy zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be isankstinio Uzsakovo sutikimo.

2.6. Paslaugy teikéjas gali pasitelkti treCiuosius asmenis paslaugoms suteikti tik i$ anksto gaves
Uzsakovo sutikima.

2.7. Paslaugy teikéjas turi teise gauti Paslaugy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.
2.8. Paslaugy teikéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises ir pareigas.



3. Uzsakovo teisés ir pareigos

3.1. Uzsakovas jsipareigoja Paslaugy teikéjui sudaryti visas salygas ir suteikti visg informacija,
biiting Paslaugoms teikti.

32, Uzsakovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty
numatytas teises ir pareigas.

4. Paslaugy kaina ir kainos mokéjimo tvarka
4.1. Uzsakovas jsipareigoja sumokéti 7086,90 EUR (septyni tikstanciai astuoniasdesimt sesi EUR

90 cti uz suteiktas Paslaugas i paslaugy teikéjo nurodyta saskaita. Atsiskaitomoji saskaita

4.2.1 Paslaugy kaing turi biiti jskai¢iuotos visos islaidos ir mokesciai. Paslaugy teikéjas j Paslaugy
kaina privalo jskai¢iuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant
visas su dokumenty, kuriy reikalauja Perkangioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias
iSlaidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais Paslaugoms atlikti, iSlaidas.

4.3. Atsiskaitymas su paslaugy teikéju numatytas po to, kai bus pasiraSytas priémimo-perdavimo
aktas.

4.4. Paslaugy kaina sumokama per 30 (trisdesimt) dieny nuo Paslaugy saskaitos faktliros iSraSymo
ar Paslaugy perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig
Sutartj.

5.2. Kuriai nors Saliai nevykdant $ioje Sutartyje numatyty savo jsipareigojimu, Sutartj pazeidusi
Salis atlygina kitai Saliai del to patirtus nuostolius tiek, kiek tai neprieStarauja Lietuvos
Respublikoje galiojantiems teisés aktams.

6. Force majeure

6.1. Bet kuri Salis atleidziama nuo atsakomybés uz savo jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo,
kad $iy jsipareigojimy nebuvo galima jvykdyti dél nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure),
kuriy ji negaléjo iSvengti ar nugaléti.

6.2. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy dél force majeure, turi kuo skubiau apie tai
pranesti kitai Saliai. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.
Laiku nepranesusi, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu
atveju buty iSvengta, atlyginima.

7. Sutarties galiojimas

7.1. Sutartis pasirasoma dviem vienoda galia turinCiais egzemplioriais ir jsigalioja nuo jos
pasiraSymo momento ir galioja kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas
pasibaigia, nutraukiamas jstatymu ar $ioje Sutartyje numatytais atvejais.

7.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

7.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i$lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad baty visiskai jvykdyta $i Sutartis.



8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali buti nutraukta rastiSku Saliy susitarimu.

8.2. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasc¢iy. Tokiu
atveju Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti Kliento patirtus nuostolius. Apie tokj sutarties
nutraukima praneSdama ne véliau nei pries 10 dieny.

8.3. Klientas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy. Tokiu atveju
Klientas privalo visiskai atlyginti Paslaugy teikéjo patirtus nuostolius. Apie tokj sutarties
nutraukimg pranesdama ne veliau nei pries 10 dieny.

9. Sutartis sqlygy keitimas ir papildymas

9.1. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti rastu ir
Saliy tinkamai pasiraSyti.

9.2. Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy pasiraSymo momento ir laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

10. Taikytina teisé ir ginCy sprendimas

10.1. Sutar¢iai taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

10.2. Visi tarp Saliy kile gincai sprendziami Saliy susitarimu, nesusitarus — Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

11. Kitos sqlygos

11.1. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams bei rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

11.2. Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Abu
egzemplioriai turi vienoda juriding galia.

12. Saliy adresai ir rekvizitai

Kliento:

V3| Diversity Development Group, Lukiskiy g. 5-527, LT- 01108 Vilnius, jmonés kodas —
302877111, Atsiskaitomoji sgskaita: LT72 7044 0600 0800 9353 AB SEB banke.

Paslaugy teikéjo:
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